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Atebion i Gwestiynau nas cyrhaeddwyd yn y Cyfarfod Llawn 
Answers to Questions not reached in Plenary 

23/09/2008 
 
[R] yn nodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant. 
[R] signifies that the Member has declared an interest. 
[W] yn nodi bod y cwestiwn wedi’i gyflwyno yn Gymraeg. 
[W] signifies that the question was tabled in Welsh. 

Cwestiynau i’r Prif Weinidog  
Questions to the First Minister  

 
Welsh Economy  

 
Economi Cymru 

Q10 Nick Bourne: Will the First Minister 
make a statement on the Welsh economy? 
OAQ(3)1239(FM) 
 

C10 Nick Bourne: A wnaiff y Prif Weinidog 
ddatganiad am economi Cymru? 
OAQ(3)1239(FM) 
 

The First Minister (Rhodri Morgan): 
While the Welsh economy has grown 
steadily since the creation of the Assembly, 
the recent global financial crisis is now 
impacting on activity levels, as evidenced by 
the rise over recent months in unemployment. 
 

Y Prif Weinidog (Rhodri Morgan): Er bod 
economi Cymru wedi tyfu’n raddol ers creu’r 
Cynulliad, mae’r argyfwng ariannol byd eang 
yn dechrau effeithio ar lefelau gweithgarwch, 
fel y dengys y cynnydd yn y misoedd 
diwethaf yn nifer y diwaith.   
 

Promotion of Public Transport 
 

Hyrwyddo Trafnidiaeth Gyhoeddus 

Q11 Eleanor Burnham: Will the First 
Minister make a statement on the promotion 
of public transport? OAQ(3)1253(FM) 
 

C11 Eleanor Burnham: A wnaiff y Prif 
Weinidog ddatganiad am hyrwyddo 
trafnidiaeth gyhoeddus? OAQ(3)1253(FM) 
 

The First Minister: Promoting public 
transport is an important part of encouraging 
modal shift from private cars. This theme 
runs through the Wales transport strategy, 
‘Connecting the Nation’.  
 
 

Y Prif Weinidog: Mae hyrwyddo 
trafnidiaeth gyhoeddus yn rhan bwysig o’n 
hymdrechion i annog pobl i ddefnyddio llai 
ar eu ceir preifat. Dyma thema ganolog 
strategaeth trafnidiaeth Cymru, ‘Cysylltu’r 
Genedl’. 
 

Children’s Hospices 
 

Hosbisau Plant 

Q12 Lorraine Barrett: Will the First 
Minister make a statement on support for 
children’s hospices in Wales? 
OAQ(3)1289(FM) 
 

C12 Lorraine Barrett: A wnaiff y Prif 
Weinidog ddatganiad am gefnogaeth ar gyfer 
hosbisau plant yng Nghymru? 
OAQ(3)1289(FM) 
 

The First Minister: Children’s hospices 
have benefited from central funding in recent 
years to enhance services and facilities in 
recognition of the valuable role that they 
play. A total of £2 million has been set aside 
in 2008-09 for palliative care provided by 
voluntary hospices, including those for 
children. Allocations will be made shortly. 
 

Y Prif Weinidog: Fel cydnabyddiaeth am eu 
cyfraniad pwysig, mae hosbisau plant wedi 
elwa ar nawdd canolog yn y blynyddoedd 
diwethaf i wella gwasanaethau a 
chyfleusterau. Mae cyfanswm o £2 filiwn 
wedi’i neilltuo yn 2008-09 ar gyfer y gofal 
lliniarol a ddarperir mewn hosbisau 
gwirfoddol, gan gynnwys rhai plant. 
Dyrennir yr arian hwnnw cyn hir.  
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Sports Development 

 
Datblygiadau Chwaraeon  

Q13 Lesley Griffiths: Will the First Minister 
make a statement on sports development in 
Wales? OAQ(3)1241(FM) 
 

C13 Lesley Griffiths: A wnaiff y Prif 
Weinidog ddatganiad am ddatblygu 
chwaraeon yng Nghymru? OAQ(3)1241(FM) 
 

That First Minister: Recent Welsh sporting 
success by way of the Grand Slam and the 
Olympic and Paralympic Games indicates 
that Wales continues to produce role models 
for a healthy lifestyle through wider 
participation in physical activity among all 
age and child groups for both men and 
women.  
 

Y Prif Weinidog: Mae llwyddiannau 
diweddar Cymru ym myd y campau, fel y 
Gamp Lawn a’r Gemau Olympaidd a 
Pharalympaidd, yn dangos bod Cymru yn dal 
i gynhyrchu modelau rôl sy’n sbarduno pobl 
o bob oed, yn blant, dynion a menywod, i 
fyw bywydau iach drwy gymryd rhan mewn 
gweithgarwch corfforol 
 

Free Bus Travel Scheme for the Elderly Cynllun Teithiau Bws am Ddim ar Gyfer 
yr Henoed 

 
Q14 Irene James: Will the First Minister 
make a statement on the free bus travel 
scheme for the elderly? OAQ(3)1249(FM) 
 

C14 Irene James: A wnaiff y Prif Weinidog 
ddatganiad am y cynllun teithiau bws am 
ddim ar gyfer yr henoed? OAQ(3)1249(FM) 
 

The First Minister: The scheme is a huge 
success, improving the mobility of 0.5 
million people and transforming bus services 
to make them more attractive. 
 

Y Prif Weinidog: Mae’r cynllun yn 
llwyddiant ysgubol, gan hwyluso mudoledd 
0.5 miliwn o bobl a gweddnewid 
gwasanaethau bws i’w gwneud yn fwy 
deniadol.  
 

Priorities for Increasing Iecycling  
 

Flaenoriaethau Ailgylchu  

Q15 Brynle Williams: Will the First 
Minister make a statement on Welsh 
Assembly Government priorities for 
increasing recycling in north Wales? 
OAQ(3)1246(FM) 
 

C15 Brynle Williams: A wnaiff y Prif 
Weinidog ddatganiad am flaenoriaethau 
Llywodraeth Cynulliad Cymru ar gyfer 
ailgylchu rhagor yn y gogledd? 
OAQ(3)1246(FM) 
 

The First Minister: Provisional first quarter 
data for April to June 2008-09 shows that 
north Wales authorities collectively have hit 
40 per cent recycling rates, which is the 
Assembly Government target for 2010. 
Individual authorities of course need to hit 
this target and the Assembly Government has 
proposed a 70 per cent recycling target for 
2025. 

Y Prif Weinidog: Yn ôl data amodol y 
chwarter cyntaf ar gyfer Ebrill i Fehefin 
2008-09, mae awdurdodau’r gogledd 
rhyngddynt yn ailgylchu 40 y cant, sef targed 
Llywodraeth y Cynulliad ar gyfer 2010. Wrth 
reswm, mae angen i awdurdodau unigol 
daro’r targed hwn, ac mae Llywodraeth y 
Cynulliad wedi cynnig targed ailgylchu o 70 
y cant ar gyfer 2025. 

 
 
 
 


